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om bemyndigande att for Europeiska gemenskapens rikning inga ett samforstindsavtal
mellan Europeiska gemenskapen och radet for Schweiziska edsforbundet om ett bidrag
fran Schweiziska edsforbundet for att minska ekonomiska och sociala skillnader i den
utvidgade Europeiska unionen och om bemyndigande for vissa medlemsstater att inga
enskilda avtal med Schweiziska edsforbundet om samforstindsavtalets genomforande

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

Rédet bemyndigade i april 2003 kommissionen att forhandla med Schweiz om ett ekonomiskt
bidrag for att minska ekonomiska och sociala skillnader i den utvidgade Europeiska unionen
inom ramen for det avtalspaket som skulle forhandlas fram med Schweiz.

Vid toppmdétet mellan EU och Schweiz 1 maj 2004 atog sig Schweiz att bidra med en miljard
schweiziska franc under fem ar. Detta godtogs av rddet som en del i en Overgripande
kompromiss i en stor forhandlingsrunda som omfattade nio sektorsavtal.

Forhandlingar om detta specifika bidrags tekniska detaljer pdgick mellan november 2004 och
maj 2005. Forhandlingarna resulterade 1 det bifogade samforstdndsavtalet, som anger ramen
for fordelningen av det schweiziska bidraget och vilka sektorer som skall prioriteras. Foljande
aspekter bor uppmérksammas:

Avtalets form

Det kunde inte ingds nagot bindande avtal med Europeiska gemenskapen, eftersom ett sddant
avtal inte skulle ha godkints i den schweiziska ratificeringsprocesen. Det har dérfor varit
nodvindigt att 1 stillet godta ett samforstdndsavtal med radet for Schweiziska edsforbundet
som kommer att kompletteras med bindande avtal med varje stodmottagande stat.
Samforstdndsavtalet innehaller alla nddvéndiga uppgifter och anger att enskilda bilaterala
avtal mellan stddmottagande stater och Schweiz kommer att vara forenliga med dess innehall.

Antal stodmottagare

Schweiz har klargjort att det ekonomiska bidraget &r begrinsat till de tio nya
medlemsstaterna. De schweiziska myndigheterna har vidare uppgivit att det schweiziska
parlamentet aldrig skulle godta att den réttsliga grunden for budgetanslaget dndrades till att
omfatta 13 medlemsstater. Detta forefaller troligt med héansyn till den aktuella politiska
situationen i Schweiz. Schweiz har ocksd anfort EU:s avtal med Norge som exempel (det
bilaterala norska bidraget riktar sig endast till de 10 nya medlemsstaterna). Om gemenskapen
déarfor fortsatter att insistera pa att alla stodmottagare i EU:s sammanhallningspolitik skall
inkluderas, kommer Schweiz att vigra att underteckna ett samarbetsavtal med gemenskapen
och 1 stéllet forhandla bilateralt med de nya medlemsstaterna. Det vore naturligtvis inte i EU:s
intresse, eftersom samforstandsavtalet dr avsett att ligga till grund for ett framtida schweiziskt
bidrag vid nésta utvidgning och for en ({Orlingning efter fem é&r. Det foreslagna
samforstdndsavtalet dr darfor det enda realistiska alternativet.

Kommissionens forhandlare har stridvat efter att samforstindsavtalet skall mojliggora
gemensamma projekt tillsammans med andra medlemsstater i EU som deltar i EU:s
ekonomiska och sociala sammanhéllningspolitik, si att det klart framgér att denna politik inte
ar begrinsad till de tio bidragstagare som nimns i samforstdndsavtalet. Sidana gemensamma
projekt kan samfinansieras genom gemenskapsinstrument pd omrddena for sammanhéllning
och interregionalt samarbete.
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Fordelningsnyckel

Fordelningen av det schweiziska bidraget bland mottagarna grundar sig pa
sammanhallningsfondens befintliga nyckel, som samtliga medlemsstater har kommit 6verens
om. Malta har begirt en Oversyn av denna nyckel, men det &r inte mojligt i det hdr
sammanhanget. Den befintliga nyckeln anvéndes ocksa i EU:s bilaterala avtal med Norge.

Rattslig grund

Det foreslas att samforstdndsavtalet skall ingas pa grundval av artiklarna 159.3 och 300 i
fordraget, dar det anges att radet skall besluta med kvalificerad majoritet. Samforstandsavtalet
kommer att ingds nér det undertecknas.

Sammanhallningspolitik

Det bor papekas att samforstidndsavtalet kommer att ingds inom ramen for yttre forbindelser.
Det ér inte avsett att ha ndgon betydelse for principerna, déribland kriterierna och metoderna
for fordelning av resurser, 1 Europeiska unionens egna sammanhallningspolitik, dar malet ar
att frimja en allmén harmonisk utveckling i unionen.
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2005/0198 (CNS)
Forslag till
RADETS BESLUT

om bemyndigande att for Europeiska gemenskapens rikning inga ett samforstandsavtal
mellan Europeiska gemenskapen och radet for Schweiziska edsforbundet om ett bidrag
fran Schweiziska edsforbundet for att minska ekonomiska och sociala skillnader i den
utvidgade Europeiska unionen och om bemyndigande for vissa medlemsstater att ingé
enskilda avtal med Schweiziska edsforbundet om samforstindsavtalets genomforande

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 159
tredje stycket jamford med artikel 300.2 forsta stycket forsta meningen och artikel 300.3
forsta stycket,

med beaktande av kommissionens forslag’,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande’, och
av foljande skél:

(1)  Rédet bemyndigade i april 2003 kommissionen att pa gemenskapens véagnar férhandla
fram ett avtal med Schweiziska edsforbundet om ett ekonomiskt bidrag fran Schweiz
for att minska ekonomiska och sociala skillnader i den utvidgade Europeiska unionen.

2) Forhandlingar om detta specifika bidrags tekniska detaljer pagick mellan november
2004 och maj 2005. Dessa forhandlingar resulterade 1 det bilagda samforstdndsavtalet,
som anger ramarna for fordelning av det schweiziska bidraget och vilka sektorer som
skall prioriteras utan att principerna i1 gemenskapens sammanhéllningspolitik,
inbegripet kriterierna och metoderna for fordelning av resurser, paverkas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Samforstandsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och rddet for Schweiziska edsforbundet
om ett bidrag frin Schweiziska edsforbundet for att minska ekonomiska och sociala skillnader
1 den utvidgade Europeiska unionen godkinns hirmed pd Europeiska gemenskapens végnar.

Texten till samforstandsavtalet dr bifogad detta beslut.

! EUTCI...],s[...]
2 EUTCI...],s[...]
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Artikel 2

Rédets ordforande bemyndigas att utse den person som skall ha rdtt att for Europeiska
gemenskapens rikning underteckna samforstandsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och
rddet for Schweiziska edsforbundet om ett bidrag fran Schweiziska edsforbundet for att
minska ekonomiska och sociala skillnader i1 den utvidgade Europeiska unionen.

Artikel 3

De medlemsstater som anges som mottagare av det schweiziska ekonomiska bidraget i
samforstdndsavtalet bemyndigas att ingd enskilda avtal med Schweiziska edsforbundet om
samforstandsavtalets genomforande. Innan sddana avtal undertecknas skall medlemsstaterna
samordna sina stdndpunkter i radet.

Artikel 4
Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utféardat 1 Bryssel den [...]

Pa radets vignar
Ordférande
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BILAGA 1

Samforstindsavtal mellan Europeiska gemenskapen och radet for Schweiziska
edsforbundet om ett bidrag fran Schweiziska edsforbundet for att minska ekonomiska
och sociala skillnader i den utvidgade Europeiska unionen

Europeiska gemenskapen,
nedan kallad ”gemenskapen”, och

radet for Schweiziska edsforbundet,
nedan kallat ”forbundsradet”,

som beaktar de néra forbindelserna mellan Europeiska unionen och Schweiz, som grundar sig
pa éatskilliga sektorsavtal, i synnerhet pd de ekonomiska, vetenskapliga och kulturella
omradena,

som beaktar att Europeiska unionens utvidgning bidrar till fred, frihet, stabilitet och vélstind 1
Europa och att forbundsridet &r beslutet att uttrycka Schweiziska edsforbundets stod 1 detta
avseende,

som beaktar Europeiska gemenskapens begidran om ett bidrag frdn Schweiziska edsférbundet
for att minska ekonomiska och sociala skillnader i Europeiska unionen,

som beaktar Europeiska unionens anstringningar 1 fraga om externt bistdnd, stod infor
anslutningar och nér det géller ekonomisk och social sammanhéllning,

som beaktar Schweiziska edsforbundets stod till linder i Central- och Osteuropa,

som Onskar genomfora forbundsridets politiska vilja att bidra till att minska ekonomiska och
sociala skillnader i Europeiska unionen genom detta samforstandsavtal,

har upprdttat foljande riktlinjer:
1. Schweiz bidrag

Forbundsradet skall med de medlemsstater som ndmns i punkt 2 forhandla fram avtal om
villkoren f6r ett schweiziskt bidrag pa en miljard schweiziska franc som skall fordelas under
fem &r frdn och med att det schweiziska parlamentet har godként motsvarande anslag.
Avsikten med detta bidrag &dr att minska de ekonomiska och sociala skillnaderna i den
utvidgade Europeiska unionen.
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2. Fordelningsnyckel for det schweiziska bidraget

Mottagarland

Procentandel av sammanlagda

bidraget
Tjeckien 11.0%
Estland 4.0%
Cypern 0.6%
Lettland 6.0%
Litauen 7.1%
Ungern 13.1%
Malta 0.3%
Polen 49.0%
Slovenien 2.2%
Slovakien 6.7%

Regionala respektive nationella projekt och program samt projekt och program som berdr

flera mottagarldander kan finansieras genom detta bidrag.

3. Oversyn

En Gversyn av situationen skall ske tva ar och fyra ér efter det att det schweiziska bidraget har
borjat genomforas, sa att eventuella anslag som inte har tagits i ansprak kan omfordelas till

projekt och program med hog prioritet i mottagarstaterna.

4. Riktlinjer och insatsomraden

Siakerhet, stabilitet och stod till reformer:

— Forstirkning av lokal forvaltningskapacitet pd regional och kommunal niva.

— Atgirder for att sikra grinserna.

— Forbittring av handldggningen av immigrations- och asyldrenden.

— Tillgang till informationssystem om sdkerhetslagstiftning och utveckling av de

rittsliga sdkerhetsaspekterna.

— Modernisering av rittsvisendet.

— Forstirkning av institutionerna och kapaciteten for att bekdmpa korruption och
organiserad brottslighet.
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— Kaérnsédkerhet.
— Atgirder for att forebygga och hantera naturkatastrofer.
— Initiativ avseende regional utveckling i avsides beldgna eller missgynnade omraden.

Miljd och infrastruktur:

— Sanering och modernisering av grundldggande infrastruktur (energieffektivitet,
dricksvatten, avloppsvatten, renhéllning, allménna kommunikationer).

— Forbattring av  miljovillkoren, minskning av utsldppen av skadliga &@mnen,
faststillande av standarder och normer och kontroll av deras efterlevnad.

— Avléagsnande av giftigt avfall och fornyelse av fororenade industriomraden.

— Regional planering, stads- och landsbygdsplanering nir det géller anvéndning av
mark, infrastruktur, miljo etc.

— Grénsoverskridande miljoinitiativ, t.ex. "Environment for Europe”.
— Biologisk mangfald och naturskyddsomraden.

Framjande av den privata sektorn:

— Utveckling av den privata sektorn och framjande av exporten, med tonvikt pd sma
och medelstora foretag.

— Underlattande av tillgangen till kapital, stod till sma och medelstora foretag nir det
giller foretagsadministration och foretagsledning.

— Framjande av certifierade organiska jordbruksprodukter.

— Frimjande av standarder, normer och beddmning av dverensstimmelse vid industri-
och jordbruksproduktion. Frimjande av en industriproduktion som &r forenlig med
principen om hallbar utveckling ur socialt och miljoméssigt hidnseende samt framjar
miljoeftektiviteten.

— Forbittring av regleringen av den finansiella sektorn och forstirkning av
finansinstitut och finansmarknader.

— Skydd av immateriella réttigheter.

Minsklig och social utveckling:

— Forstirkning av den offentliga fOrvaltningens kapacitet centralt, regionalt och
kommunalt i syfte att infora europeiska standarder.

— Teknisk och yrkesmaissig utbildning.

— Forskning och utveckling (program for vetenskapligt utbyte, stipendier, partnerskap,
samarbete vid tillimpad forskning etc.).
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— Hélso- och sjukvard (modernisering av sjukhus, reform av sjukforsédkringssystem,
forebyggande dtgirder etc.).

— Partnersamverkan mellan stdder och kommuner.

— Stod till internationella utvecklingsinitiativ.

Valet av omraden och deras vikt skall grundas pé varje mottagarstats behov.
5. Information och samordning

Forbundsradet och Europeiska kommissionen skall regelbundet och med utgdngspunkt i vad
som behdvs underritta varandra om det schweiziska bidragets genomforande, déiri inbegripet
pa politisk nivd. De skall rddgora med varandra for att forsédkra sig om att de foreslagna
projekten och programmen dr forenliga med malet att minska ekonomiska och sociala
skillnader. Europeiska kommissionen skall dirfér underritta forbundsradet om sina
undersokningar av forenligheten av foreslagna projekt och program med gemenskapens mal
samt om relevanta fordndringar av EU:s sammanhéllningspolitik, vilka vederbdrligen skall
beaktas. De skall dven radgdra med andra institutioner och givare som finansierar samma
projekt och program.

Projekt och program kan, ndr det dr lampligt, genomféras i samarbete med andra
medlemsstater 1 EU som deltar i EU:s politik for ekonomisk och social sammanhallning.
Dessa projekt och program kan samfinansieras med medel frdn gemenskapens instrument
inom omradena for sammanhallning och mellanregionalt samarbete.

6. Val av projekt och program

Forbundsradet skall vélja projekt och program i samforstind med mottagarstaterna med
beaktande av deras 6nskemal och behov och deras faktiska upptagningsforméga.

7. Genomforande av projekt och program

(a) Projekten och programmen skall genomfGras bilateralt, multi-bilateralt
(samfinansiering med andra institutioner eller givare) eller multilateralt (genom
ett system med forvaltare).

(b)  De schweiziska bidragen skall ske 1 form av gévor eller 6verldtbara finansiella
instrument. De kan inte aterbetalas till Schweiz.

(©) Bidragsmottagarna skall i princip sjdlva finansiera en mindre del av projekten
eller programmen. Schweiz bidrag i form av subventioner fir inte dverstiga 60
% av kostnaden for projektet utom nir det géller projekt som dven finansieras
genom offentliga budgetanslag pd nationell, regional eller lokal niva, varvid
bidraget inte far Overstiga 85 % av den totala kostnaden. Reglerna for
samfinansiering skall foljas. Projekt avseende tekniskt bistdnd, program for
forstiarkning av institutioner samt projekt och program som genomfors av icke-
statliga organisationer kan i sin helhet finansieras med det schweiziska
bidraget.

(d)  Reglerna for offentlig upphandling och statligt stod skall f6ljas. Bidragen till
projekt och program skall inte vara bundna.
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(e) Den schweiziska statens administrativa kostnader skall tickas av det belopp
som ndamns i1 punkt 1. Dessa kostnader inbegriper bl.a. kostnader for personal
och administration, for tjdnsteméns och konsulters uppdrag samt for finansiell
kontroll och utvérdering.

8. Genomforande av det schweiziska bidraget

Forbundsradet skall foresla det schweiziska parlamentet att godkénna ett anslag pa en miljard
schweiziska franc for att fran och med 2006 genomfora det schweiziska bidraget. De avtal
som avses 1 punkt 1 skall vara forenliga med riktlinjerna i detta samforstandsavtal. En allméin
beskrivning av innehallet 1 ramavtalen mellan Schweiz och mottagarstaterna ar bifogad detta
avtal. Dessa avtal skall godkénnas av de avtalsslutande parterna i enlighet med deras egna
forfaranden.

Upprittat i ..., den ...... , 1 tvd exemplar pd danska, engelska, estniska, finska, franska,
grekiska, italienska, lettiska, litauiska, nederldndska, polska, portugisiska, slovakiska,
slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska spraken.

P& forbundsradets vdgnar:Pa Europeiska gemenskapens vagnar:
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BILAGA 11

Allmén beskrivning av innehallet i ramavtalen mellan Schweiz och EU:s nya medlemsstater
(nedan kallade ”partnerstater”)

Vart och ett av de tio ramavtalen skall innehélla allminna principer om samarbetet mellan
Schweiz och den berorda partnerstaten. Pa grundval av dessa ramavtal skall sedan
projektavtal ingés som skall reglera projektens tekniska aspekter.

Ett ramavtals innehall kan sammanfattas pa foljande sétt:

1.

2.

Héanvisning till samforstdndsavtalet.

Miilen for samarbetet mellan Schweiz och partnerstaten.

Inledning av och varaktighet for samarbetet mellan Schweiz och partnerstaten.
Det schweiziska bidragets storlek, 6versyn av Schweiz och EG.

Konceptuell ram (prioriterade omraden, principer, partner) for samarbetet mellan
Schweiz och partnerstaten.

Forfaranden och kriterier for urval (inbegripet information till och samordning med
Europeiska kommissionen), godkdnnande och genomférande av projekt och
program.

Former for finansiering av projekt och program.

Principer avseende anvindning av disponibla medel, tak for bidrag, administrativa
kostnader (max. 5 %), betalningsvillkor, finansiell kontroll och administration.

Befogenheter och samordning avseende ramavtalets genomforande.

11
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

Politikomréade: Regionalpolitik

Verksamhet: Sammanhallningspolitik

FORSLAGETS NAMN: SAMFORSTANDSAVTAL MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH RADET
FOR SCHWEIZISKA EDSFORBUNDET OM ETT BIDRAG FRAN SCWEIZISKA EDSFORBUNDET
FOR ATT MINSKA EKONOMISKA OCH SOCIALA SKILLNADER 1 DEN UTVIDGADE

EUROPEISKA UNIONEN

1. BERORDA BUDGETRUBRIKER
2. ALLMANNA UPPGIFTER
2.1. Sammanlagda anslag for atgirden (del B): miljoner euro i

atagandebemyndiganden

EJ TILLAMPLIGT.
2.2, Tillimpningsperiod:

Inledning: Samforstdndsavtalet kommer (sannolikt) att trdda i1 kraft under &r 2005

(beroende pa nir det undertecknas).

Slutdatum: Samforstdndsavtalet har ingen sista giltighetsdag, men nér det

schweiziska ekonomiska bidraget ar slutbetalt kommer det inte att tillimpas langre.
2.3. Flerarig total utgiftsberikning:

EJ TILLAMPLIGT.
a) Forfalloplan for dtagandebemyndiganden/betalningsbemyndiganden (finansiellt stod)

(se punkt 6.1.1)

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Ar[n] | [n+1] | [n+2] | [n+3] | [n+4] [n+5 och Totalt
foljande
budgetar]
Atagande-
bemyndiganden
(AB)
Betalningsbemyn-
diganden (BB)

b) Tekniskt och administrativt stod och stodutgifter (se punkt 6.1.2)

12
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Atagande-
bemyndiganden

(AB)

Betalningsbemyn-
diganden (BB)

Delsumma a+b

Atagande-
bemyndiganden

(AB)

Betalningsbemyn-
diganden (BB)

c) Total budgetkonsekvens i1 form av personalutgifter och &vriga administrativa
utgifter(se punkterna 7.2 och 7.3)

AB/BB

TOTALT a+b+c

Atagande-
bemyndiganden

(AB)

Betalningsbemyn-
diganden (BB)

24. Forenlighet med den ekonomiska planeringen och budgetplanen
[x] Forslaget ar forenligt med gillande ekonomisk planering.
Forslaget krdver omfordelningar under den berérda rubriken i budgetplanen.

Forslaget kan medfora att bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet
behover tillampas.

2.5. Piverkan pa inkomsterna:’

[x] Inkomsterna péaverkas inte (géller tekniska aspekter pd genomforandet av en
atgird).

ELLER

Forslaget paverkar inkomsterna enligt foljande (preliminért):

Ytterligare upplysningar finns i den separata vigledningen.
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(Miljoner euro avrundat till en decimal)

Fore Situation efter atgarden
atgird-
Budget- Inkomster en[Ar [2005] | [2006] | [2007] | [2008] | [2009] | [2010]
rubrik n-1]
18 08 04 |a) Inkomster i absoluta tal
b)Fordndringar av
inkomsterna
3. BUDGETTEKNISKA UPPGIFTER
Typ av utgifter Nya Deltagande Deltagande av Rubrik i
EFTA kandidatlinder | budgetplanen
5. BESKRIVNING OCH MAL

Ej tillampligt.
5.1. Behovet av gemenskapsatgirder
5.1.1.  Mal for datgdrden
Ej tilldmpligt.
5.1.2.  Forhandsutvirdering
Ej tilldmpligt.
5.1.3.  Atgérder som vidtagits som foljd av en efterhandsutvirdering
Ej tilladmpligt.
5.2. Planerad verksamhet och villkor for finansiering via budgeten
Ej tilladmpligt.
5.3. Genomforandebestimmelser

Ej tilldmpligt.

6. BUDGETKONSEKVENSER
Ej tillampligt.
6.1. Totala budgetkonsekvenser for del B (for hela programperioden)

(Den berdkning som ligger till grund for nedanstiende tabell skall redovisas genom
uppdelningen i tabell 6.2 )
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6.1.1. Finansiellt stod

Atagandebemyndiganden (i miljoner euro avrundat till tre decimaler)

Fordelning

[Ar n]

[n+1]

[n+2]

[n+3]

[n+4]

[n+ 5 och
foljande
budgetir]

Totalt

Atgird 1

Atgiird 2

OSV.

TOTALT

6.1.2.

Tekniskt och administrativt stod, stodutgifter och IT-utgifte

r (dtagandebemyndiganden)

[Ar n]

[n+1]

[n+2]

[n+3]

[n+4]

[n+5 och
foljande
budgetir]

Totalt

1) Tekniskt och
administrativt stod

a) Byréer for tekniskt stod

b) Ovrigt tekniskt och
administrativt stod:

— internt:
— externt:

varav for utveckling och
underhdll av system for
informationshantering

Delsumma 1

2) Stodutgifter

a) Studier

b) Expertmé&ten

c) Information och
publikationer

Delsumma 2

TOTALT
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6.2.

Kostnadsberikning per itgird for del B (for hela programtiden)

(Om det i en overgripande dtgdrd ingar flera konkreta insatser skall det for var och en av
dessa redovisas detaljer som gor det mojligt att bedéma omfattning och kostnad for

genomforandet.)
Atagandebemyndiganden (i miljoner euro avrundat till tre decimaler)
Fordelning Typ av resultat Antal dylika Genomsnittlig Totala kostnader
(projekt osv.) resultat kostnad per
uppnatt resultat | (totalt for &r 1...n)
(totalt for ar
1...n)
1 2 3 4=(2X3)
Atgird 1
- Insats 1
- Insats 2
Atgiird 2
- Insats 1
- Insats 2
- Insats 3
osV.
TOTALA KOSTNADER
Redogor vid behov for berdkningsmetoderna.
7. EFFEKTER PA PERSONALRESURSER OCH ADMINISTRATIVA

UTGIFTER

Ej tillampligt.

SV
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7.1. Personalbehov for atgéirden

Personal som krévs for att forvalta Krivni ” rall
atgirden (befintliga plus ev. ytterligare Bes rvhing av de uppgifter som ska
ersonalresurserj utforas i samband med atgirden
Typ av tjénster P Totalt
Fast anstdllda Tillfalligt anstéllda
A
Fast anstillda
eller tillfalligt | B Om sd krdivs kan en mer detaljerad
anstéllda beskrivning av dessa arbetsuppgifter
C bifogas separat
Ovriga
personalresurser
Totalt
7.2. Total budgetkonsekvens av ytterligare personalbehov

Typ av personalresurser

Belopp i euro

Berdkningsmetod *

Fast anstéllda

Tillfalligt anstéllda

Ovriga personalresurser

(ange budgetrubrik)

Totalt

Beloppen avser totala utgifter for 12 manader.
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7.3. Ovriga administrativa utgifter till foljd av atgirden

Budgetrubrik
Belopp i euro
(nummer och beteckning)

Berdakningsmetod

Totalt (avdelning A7)

A0701 — Tjénsteresor

A07030 — Méten

A07031 — Kommittéer vars horande &r obligatoriskt1
A07032 — Kommittéer vars horande ej dr obligatorisktl
A07040 — Konferenser

A0705 — Studier och samrad

Ovriga utgifter (ange vilka)

Informationssystem (A-5001/A-4300)

Ovriga utgifter i del A (ange vilka)

Totalt

Beloppen avser totala utgifter for 12 manader.

! Ange vilken typ av kommitté samt vilken av de tva kategorierna den tillhor.

L. Totalbelopp/ar (tabell 7.2 + 7.3) euro
II. Varaktighet ar
II1. Totalkostnad for atgédrden (I x II) euro
8. UPPFOLJNING OCH UTVARDERING

Ej tillampligt.
8.1. Metod for uppfoljning
Ej tillampligt.
8.2 Planerad form och tidsplan for utvirderingar

Ej tillampligt.

9. BESTAMMELSER OM BEDRAGERIBEKAMPNING

Ej tillampligt.
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